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Acuerdo de Cooperacion entre el Ministerio de Comunicaciones de la
Republica Federativa de Brasil y el Ministerio de Tecnologias de la
Informacidn y las Comunicaciones de fa Rep.db_licfa_ de Colombia
El Ministerio de Techologias de la Inforrmacidn yfas Comunicaciones de la Repiiblica de Colombia
y el Ministerio de Comunicaciones de la Reptblica Federativa deﬁ Brasil {en adelante, en

i

conjunto, los Signatarios): i
Teniendo en cuenta l0s lazos de amistad de larga data y la profunda asociacién estratégica entre-
Brasil y Colombia;. :
Reconociendo. el papel cada vez mas fimpor'_tante de las tecno.!ogia‘fs_de la informacién v la
comunicacién en la promocién del desarrollo socioecondmico en losdltimos afios;

Considerando que los Signatarios han introducido una serie de e'sjt_r’a_;tegias y politicas pablicas
para promover el désarrollo de las tecnologias-de la informacidn y ia gomunicacion y. ampliar la

_ ! ‘_

inclusion digital y la conectividad en sus paises, especialmente en I;ugar_es remotos como la
Regién Amazénica, y-que la cooperacidn entre empresas-de los dos paises en este campo puede

facilitar dicho proceso; ;

;;
Acordando que ampliar la cooperacién en techologias de la informacién v la comunicacién
contribuird a desarrollar Ja capacidad de los dos paises en este campo; conectando-la Amazonia
. i
y profundizando la asociacién.econdmica y comercial bitateral; :
Consciente de gue el Ministerio de Comunicaciones de Brasil cootdina la expansién de 1a
infraestructura de comunicaciones en la Regién Amazénica: brasilefia, a través de la

implementacién de cables submarinios de fibra 6ptica, con miras a ampliar el acceso a internet:

i




i

en la fegidn, [o que posibilita la integracién de los paises en los pasosf"fr’cmterizos.de Brasil que:
conforman la-Pan Amazonia; :

‘Considerando que los Signatarios estan interesadas er actualizar y fortalecer la regulacion.
postal en sus territorios, buscando. mantener la uhiversalizacién de l@s servicios postales a las

‘poblaciones nacionales, brindandc sérvicios modernos gue se ajuste) a las necesidades de'la
a . ! . ;

i

sociedad.

Acuérdan lo s'iguiénte:

Disposicién 1 - Finalidad

Con sujecion a las leyes, reglamentos y disposiciones de los dos paises, v de conformidad con

sus respectivas re’s‘ponsabilidades'-y ‘el principio de. igual 'con'sultafi ¥ beneficio mutuo, los

i
Sighatarios acuerdan intercambiar politicas, reglamentos'y hormastécnicas en tecnologias de la
‘informacidn y la comunicacidn, promover cooperacidn entre. ins‘ti:t_u_’cos de investigacion y

empresas en-ambos paises y contribuir a la.industria de la info'rm'a{'::ién ¥ la comunicacién en
;;

-ambos paises. :

Este Acuerdo, en delante el “acuerdo” no modifica ni cambia el ordenamiento juridico interno
:

de‘los Signatarios.

i

Disposicion 2 - Alcance de [a Coaperacién ‘
El intercambio de informacién'y la eooperacién entre los Sigratarios jint:luye., pero no-se limita:
a,las siguientes areas: ‘
‘1. Mejores prdcticas e intércambio de expéeriencias sobre leyes, re%g!a'rhehtos ¥ politicas de
‘telecomunicaciones, servicios postales y tecriologias de la infof_méci_é'n‘ y la comunicacion
{telecomunicaciones/TIC);
i
2. Tecnologias de comunicaciones méviles y desarrollo de la inciustir_ia,- asi. como tecnologias
‘clave, estandarizacidn y aplicaciones en comunicaciones _de:_pré'xima_'gfen'eracién;
3. Desarrollo e implementacidn de nisevas tecnologias, incluidas _tecnojlogl‘as de comunicaciones.
inaldmbricas, Internet de las cosas, inteligencia artificial y ciberseguriciad;
4. Aplicacidn de la transformaciony técnologia digital en la economia; _::incluida {a aplicacidri a las

i

dreas industrial, educativa, de salud, social laboral y ambiental;




i

5. Implementacion de infragstructura de comunicaciones, e'spe"cialmejnte redes de banda ancha.

i

y cables submarinos de fibra dptica;

i

6. Seguridad e integridad de las redes.de comunicaciones;

7. Medidas para promover la universatidad de los servicios de.__intern_ét y fos servicios postales,
asi como las mejores. practicas en telécomunicaciones/TIC y servicios jbosta_lés;
8. Mejores practicas e intercambio de experiencias scbre la regfﬁacién del sector de las
telecomunicaciones:
9. Las mejores practicas en la gestidn del espectro radioeléctrico, espécialmen_te en areas como
Ia planificacion del espectro, vigilafcia y control del espectro y el infé'er'cambio de infforiacidn
relacionada con los temas de la Conferencia Mundial de Radiocor% uiticaciones de: la Unidn
Internacional de Telecomunicaciones - UIT; ‘

!
10. Mejoras practicas én métodos de uso y explotacion del Reclirso O:r_bita Espectro (ROE);
11. Mejores practicas en sofuciones satelitales, monitoreo y control;
12. Mejores practicas e intercambio de experiencias sobre.la regul_acicf’;n._posta!, la prestacian dei
servicio postal universal y sus formas de financiacién, asi como el re'gfistro y seguimiento de los
operadorés que-opéranen el mercado postal.
13. Mejores précticas e intercambios de experiencias en uso, _apriopiacién y formacion en
habilidades.digitales, Servicios Ciudadanos Digita[es--transfronteriios,g Datos abiertos, Software

i

ptblico, Ciberseguridad, Tecnologias Emergentes, e innovacidn.

i

Disposicion 3 - Formas de Cooperacion
1. Intercambiar informacién sobre politicas pablicas. y normativas e_ﬁl el sector TIC y el sector

postal que contribuyan-al mejoramiento def entorno legislativo'y reguj!atorio.de-l__os. Signatarios;
2. Enviar delegaciones para visitas de intercambio técnico; ‘
3. Organizar seminarios y didlogos sobre temas relacionados con la ir%dus_tria- de fa informacion
y la comunicacién; ‘
4. Fomentar el intercamibio v la coopéracidn entre organizaciones indiust'riale's,- instituciones de
investigacion y universidades;

;

5. Incentivar y promover que las empresas de ambos paises, espeéiaiment_e las pequefias'y

medianas, realicen intercambios y cooperacién en diversas farmas; |
6. Promover la formacion-de taléntos en comunicacién e-informaciérﬁij, asi-como &n habilidades
i

digitales; ;




7. Comunicar e ihtercambiar punitos de vista sobre temas clave de interés comin dentro del
ambito de la Unidn Internacional de Telecomunicaciones, la Unién:; Postal Universal y otras:

organizaciones internacionales cuyos temas.de TIC y servicios postales estén en discusion;

8. Otras formas de cooperacién que determinen los Signatarios.
;
!

Cada Parte sufragara los costos de las actividades previstas én :est;e: Acuerdo, sin transferir

recurses entre elias, y sin generar cafgas o compromisos onerosos a céi_rgo_d'e-s'us presupuestos.

Disposicién 4 - Conexién de infraestructuras de redes-de fibra éptica
Los Signatarios hardn sus mejores esfuerzos para conectar la infraestfructu_ra de la red de fibra
optica de Tabatinga (Brasil)a la ciudad de Leticia {Colombia), de c-onfofrmi_dad con la disposicidn
3.

i

i
i
i
i

Disposicién 5 - implementacién
Se creard up grupo técnico de trabajo para la planificacién vy 'an'é]ifsis--de' [a: viabilidad de [a
conexidn entre las ciudades dé conformidad con la disposicién 4, biajo la coordinacién de la
‘Secretarfa de Télecomunicaciones del Ministerio de-Cemunicaciones de la Reptiblica Federativa
.de-Brasil y el Viceminisierio de Conectividad del Ministerio de: Tecno!fo'giasde la- Informacién y
las Comunicaciones de la Repiiblica de Colombia. Los Signatarios po"dr';a'n jnvitar a tercevos a que

i

hagan parte del presente grupo de trabajo.

i
Cada Parte deberé designar em agente principal y suplente r_espons"é_bl_e de la coordinacion e
implementacién de este Acuerdo,

i

El Acuerdo no crea obligaciones para terceros que se inviten & participar en el grupo de trabajo.

i
i
i

i

Disposicién 6 Confidencialidad y manejo de datos personales
Ninguna de Jos Signatarios divulgara a terceros informacion propnrciuinada"pcr la otra Parte en.
el'proceso de actividades de cooperacian en-virtud del presente A"cué‘a”do, a menos que la otra
Parte lo autorice por escrito. [gualmente, los Signatarios acue‘rdiaﬁ velar por el debido.

tratamientc de datos personales, de acuerdo con las normas aplicables, lo cual resultara

i




i

aplicable a toda persona que pueda intervenir en cualguier fase deI'1tr_ajltarni&'n'_co--\_;r subsistira adn

i

después de la vigencia del presente Acuerdo..

i
i
i

En caso de terminacion de este Acuerdo, io contenido en la presenfte disposicidn continuara

surtiendo efectos:

Disposicién 7 Resolucién de Conflictos
En caso de disputas o desacuerdos que. surjan de la implemen_ta_cio‘n de este Acuerdo, los

Signatarios'deberan resolverlos a través de negociacién directa.

Disposicidn 8 Modificacion
Este Acuerdo puede ser enmendado por mutuo acuerdo, y cualq_u_iergen_mienda se considerara
parte integral de este Acuerdo y'deberé cum_pl_ir con la disposicion9 c{e este Acuerdo,

1
i

Disposicién 9-._Pr0pi_edad intelectuat :
Cada Parte conservara la titularidad de los derechos de propiedad inté[ectual de'los respectivos
materiales utilizados para realizar las actividades previstas:en el prese‘rilte: Acuerdoy que sean de
§u propiedad. En el.caso de que surja una situacion de verdadera cre'aéié.‘n-c’o'njunta'aCUanuiera
de los Signatarios pretenda encargar cualguier trabajo del que se der'ivén derechos de propiedad
intelectual, los Signatarios deberan manifestar .que aunardn sus esteéz_os para acordar la mejor
manera de proceder teniendo en cuenta sus respectivas dreas prﬁinc_ip_ale‘s de interds, sus
funciones'y la contribucion relativa a cada signatario y para el caso, _chb_s Signatarios manifiestan
que podran formalizar un acuerdo especifice al respecto. ‘
!

El use de los sigrios distintivos de:cada Parte fuera. del ambito de aplica‘ci:ién del presente Acuerdo
requiere |a aprobacion escrita de la.Parte carrespondiente. :
Disposicidn 10 Surtimiento de efectos, vigencia y terfminacién'

Este Acuérdo surtiré efectos a partir de la fecha de su firma por [05% Signatarios v tendra una

‘vigencia de 5 (cinco) afios.

i




Si una Parte decide terminar este Acuerdo anticipadamente, debera notificar a la otra Parte por
escrito con 90 dias de anticipacion sin que se genere cualquier tipo de consecuencia por la
terminacion anticipada.; Sin perjuicio de lo anterior, la terminacidn anticipada de este Acuerdo

no afectara los proyectos o actividades en curso salvo que los Signatarios decidan lo contrario;

Disposicién 11. No generacion de Derechos ni obligaciones entre los Signatarios
El presente Acuerdo no genera derechos ni obligaciones bajo el derecho internacional entre los

Signatarios.

Este Acuerdo se firma el 17 de abril de 2024 en dos versiones: portugués y espaiol. Las dos

versiones se consideraran auténticas.

Ministerio de las Tecnologias de la Ministerio de las Comunicaciones de la

Informacién y las Comunicaciones de la Republica Federativa de Brasil

Republica de Colombia

Juscelino Filho
/

Ministrg’de Tecnologias de la Inform Mi’ﬁistro de Estado de las

e

al
\——" Comunicaciones

y las Comunicaciones




